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1. IVADAS

2017 m. rugséjo 27 d. Komisija pateiké pirmiau minéta pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai.

Pasitilymas pateiktas iSdéstant jj nauja redakcija.

Pagrindiniai Komisijos motyvai pateikti $ig perziiiréta redakcija buvo siekis spresti nustatytas
problemas, ypac susijusias su force majeure atvejais, i$im¢iy taikymu, nejgaliy ir riboto judumo

asmeny teisémis, taip pat vadinamyjy festinés kelionés biliety pricinamumu ir informacija apie juos.
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2.  DARBAS KITOSE INSTITUCIJOSE

Europos Parlamentas paskyré Transporto ir turizmo komiteta uz §j pasitilymg atsakingu komitetu, o
Bogustawa LIBERADZK] (SD, PL) — pranes¢ju. Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitetas
priims nuomong dé¢l pasitilymo esmés, o Teisés reikaly komitetas — nuomone dé¢l i§déstymo nauja
redakcija metodo. Transporto ir turizmo komitetas turéty balsuoti dél ataskaitos 2018 m. birzelio

21d.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé nuomong dél pasitilymo 2018 m. sausio

18 d. 531-ame plenariniame posédyje. Europos regiony komitetas nusprendé nuomonés nepateikti.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultaciné darbo grupé priémé

nuomong d¢l iSdéstymo nauja redakcija metodo naudojimo 2018 m. vasario 19 d.

3. DARBAS TARYBOS PARENGIAMUOSIUOSE ORGANUOSE

2017 m. rugsejo 29 d. Sausumos transporto darbo grupé pradéjo darbg prie pasitilymo; darbas

pradétas bendru pranesimu dél pasitilymo. 2017 m. spalio 5 d. buvo iSnagrinétas poveikio
vertinimas. Tac¢iau dokumentai buvo nei§samus, todél poveikio vertinimo nebuvo galima visiskai

1Snagrinéti.

2017 m. spalio 17 d. buvo pradéta nagrinéti atskirus straipsnius, jie buvo toliau nagrin¢jami 2017 m.
spalio 25 d. ir gruodZio 12 d. Nepaisant didelio Sausumos transporto darbo grupés darbo kriivio,
2018 m. vasario 16 d. ir kovo 27 d. darbo posédZiuose pirmininkaujanti valstybé naré stengési
padaryti kuo didesn¢ pazanga dél Sio dokumento. 2018 m. kovo 27 d. posédyje Komisija taip pat
trumpai aptaré poveikio analizg ir kai kuriuos kitus nei§sprestus klausimus. Siame posédyje buvo

baigtas darbas d¢l dokumento Bulgarijos pirmininkavimo laikotarpiu.

Pasiiilymas taip pat buvo pateiktas susipazinti Vartotojy apsaugos ir informavimo darbo grupei.

2017 m. spalio 11 d. darbo grupé aptaré pasitilyma remdamasi 2017 m. rugs¢jo 29 d. Sausumos

transporto darbo grupé¢je pateiktu pranesimu.
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TTE taryba (transportas) pagal punkty Kiti klausimai buvo informuota apie tarpinius rezultatus,

susijusius su 2017 m. gruodzio 5 d. jvykusiu pirmuoju nagrin¢jimu (dok. 14637/17).

4. PIRMOJO NAGRINEJIMO PASTABOS

Pagrindinis pirmininkaujancios valstybés narés tikslas buvo uzbaigti pirmaji dokumento atskiry
straipsniy nagriné¢jima. Nors tebéra nemazai tikrinimo i$lygy, valstybés nares pareiské savo

pirmines pozicijas d¢l pagrindiniy klausimy esmées.

Kalbant apie poveikio vertinimg, valstybés narés iskélé klausimus d¢l to, kad pateikta nedaug
iSlaidy samaty, ir dél savokos force majeure analizés, nes, atrodo, kad pa¢iame Komisijos
pasitlyme ji yra apibrézta kitaip nei priede, paimtame i$ taikytinos tarptautinés sutarties
(Tarptautinio keleiviy ir bagazo vezimo gelezinkeliais sutartis(CIV) / Tarptautinio vezimo

gelezinkeliais sutartis (COTIF).

Komisija paaiskino, kad kompensavimo i§laidy samatos buvo ekstrapoliuotos remiantis dviejy
valstybiy nariy statistiniais duomenimis. Force majeure klausimu Komisija nurode, kad, jos
manymu, tikslai skiriasi: CIV reglamentuojami atvejai, susij¢ su zala, o sitilomu i§ dalies pakeistu

reglamentu — kompensavimas.

Per pirmajj nagrinéjimg valstybiy nariy iSkelti klausimai ir kitos pastabos iSdéstyti toliau pagal
skyrius. Siame etape pateiktos pastabos gali biiti tarpusavyje nesuderinamos, jomis tik siekiama

palengvinti tolesnj darba rengiant Tarybos poziiirj dél §io pasiiilymo.
Dél keturiy esminiy pasitilymo klausimy paaiskéjo, kad:

o placiai pritariama tam, kad sgvoka force majeure biity jtraukta, taciau apibréztj galbut
reikés performuluoti, kad biity tiksliai apibrézti tie atvejai, kada gelezinkelio jmonés

neturéty mokéti kompensacijy;

. isimciy sumazinimo klausimu buvo akcentuotos tarpvalstybinés regioninés ir vykstanciy
1 darbg ir 1§ jo griZztan¢iy Zmoniy vezimo paslaugos — $iuo atveju poveikis biity
neproporcingas valstybéms naréms, kuriose yra teikiamos tokios paslaugos ir veikia

tokios jmonés. Be to, tai gali turéti jtakos sutartims dé¢l viesyjy paslaugy teikimo;
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o dél nejgaliy ir riboto judumo asmeny teisiy valstybés narés pritaria pasitlymo tikslui.
Be to, kelios valstybés narés pageidauja, kad tam tikros nuostatos biity iSdéstytos
aiskiau ir biity veiksmingesnés, nes svarstoma teisiné priemoné yra reglamentas.
Galiausiai dél to, kad daugéja personalo neaptarnaujamy stociy ir traukiniy, kyla
praktiné problema, susijusi su pagalbos teikimu, ir raginama rasti proporcingg ir

tinkamg sprendima;

o nuomonés dél jpareigojimo parduoti testinés kelionés bilietus skiriasi. Galbiit reikés

nagrinéti ir (arba) aiskiau iSdéstyti budus, kaip placiau sitlyti tokios riisies bilietus.

Sioje ataskaitoje pateiktomis pastabomis, nors jos ir skirtingos, siekiama palengvinti tolesnj darba
rengiant Tarybos poziiirj dél pasitilymo. Po pirmojo diskusijy etapo dar negalima padaryti galutiniy
1Svady dé¢l bendryjy valstybiy nariy pozicijy. Esama pozymiy, kad siekiant didesnio teisinio
aiSkumo ir propocingumo pasiiilymas turéty biiti patobulintas. Todé¢l reikés atlikti nemazai darbo,

kad buty pasiektas kompromisas.

Pagrindiniai susiriipinimg keliantys klausimai kartu su kitomis per pirmajj nagrinéjimg pateiktomis
pastabomis yra iSsamiai iSdéstyti toliau pagal skyrius. Taip siekiama pateikti pakankamai gairiy dél

reikiamy patikslinimy ir patobulinimy siekiant parengti kompromisinj pasitilyma.
4.1. I skyrius. Bendrosios nuostatos

o Daugelis valstybiy nariy nurodé, kad tam tikrose vietovése regioninés paslaugos yra
daugiausia tarpvalstybinio pobudzio ir, jeigu reglamentas biity taikomas, turéty
neproporcingo poveikio operatoriams ir viesyjy paslaugy teikimui. Dél tokio taikymo
jos atsidurty nevienodoje padétyje, palyginti su nacionalinémis regioninémis
paslaugomis. Ypac¢ daug kainuoty sukurti skundy nagrinéjimo mechanizmus, skirtus

didelio keleiviy skaiciaus pervezimo paslaugoms.

J Siekdamos teisinio stabilumo ir stabilaus ilgalaikio planavimo, kai kurios valstybés
narés nepritaria tam, kad biity apribota iSimtis keleiviy vezimo gelezinkeliy transportu
vietiniais marsrutais paslaugoms, kuri pagal galiojantj reglamentg gali biiti taikoma iki

2024 m.
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o Buvo laikomasi nuomonés, kad taikymo sritis neaiski, nes nurodytos paslaugos, kuriy
»didele dalis* teikiama uz Sgjungos riby ir kurioms galéty biiti suteikiamos iSimtys

pagal §j reglamenta.

J Kai kurios valstybés narés atkreipé démesj, kad pagrindiné sgvoka ,,stotis* yra

neapibrézta, nors ja galima lengvai paimti i§ Techniniy sgveikos specifikacijy (TSS).

J Taip pat buvo pasitlyta vietoj apibrézties ,,praleistas persédimas‘ akcentuoti galutinj

keleivio pavélavima.
4.2. II skyrius. VeZimo sutartis, informacija ir bilietai

. Kai kurios valstybés narés tvirtai mano, kad nuostatas dél visiems vienody veZimo
sutarties sqlygy gali tekti perziuréti, siekiant atsizvelgti j reglamentg dél geografinio
paslaugy blokavimo!, nuorodg j keleiviy gyvenamgjq vietq, jvairiy valiuty naudojimg ir

tam tikroms grupéms pagal regionus numatytus lengvatinius tarifus.

o Kai kurios valstybés narés laikosi nuomonés, kad pagal sitilomas salygas dviraciy
vezimas tam tikrais traukiniais, ypac greitaisiais traukiniais, gali biiti nejmanomas. Be
to, sillomos salygos yra nepakankamai aiskios, kad jas biity galima taikyti praktikoje, ir
neaisku, kas sprendzia, kur ir kada galima taikyti apribojimus. Visy pirma daug

klausimy kyla dél stoties valdytojo vaidmens.

o Biliety pardavéjai ir kelioniy operatoriai taip pat turéty turéti galimybe pasitlyti

palankesnes veZimo sutarties sqlygas.

. Tam tikry valstybiy nariy teigimu, vietoj nuorody i Europos prieinamumo aktq, kuris
dar turi biiti priimtas, turéty biiti pateikta nuoroda i Technines sgveikos specifikacijas,
susijusias su Sajungos gelezinkeliy sistemos prieinamumu nejgaliems ir riboto judumo

asmenims (TSS dél riboto judumo asmeny).

2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/302 d¢l
nepagristo geografinio blokavimo ir kity formy diskriminavimo dé¢l klienty pilietybes,
gyvenamosios vietos arba jsisteigimo vietos vidaus rinkoje problemos sprendimo, kuriuo i$
dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 2006/2004 ir (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB
(OL L 60,2018 3 2).
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o Kai kurios valstybés narés paprase¢ aiSkiai apibrézti kelionés informacijq teikiancius

subjektus ir jos pateikimo priemones, jskaitant jpareigojimus biliety pardavéjams.

o Kelios valstybés narés pastebéjo, kad jpareigojimas ,.kuo labiau steng[tis]* pasitlyti
testinés kelionés bilietus yra dviprasmiskas ir kad reikéty iSnagrinéti reikalavimo
pasiiilyti testinés kelionés bilietus salygas. Be to, kai kurios valstybés narés akcentavo,
kad svarbu teikti aiSkig informacija bilieta perkantiems keleiviams, konkreciai apie
bilieto riisj ir susijusias teises. Taip pat buvo pazymeéta, kad teisinés pasekmés tuo
atveju, jeigu neinformuojama apie skirtingy biliety pobiidj, yra nepakankamai aiskiai

iSdéstytos.

J Buvo akcentuota, kad uztikrinti nejgaliy ir riboto judumo asmeny teis¢ bet kuriuo atveju
isigyti bilietus traukinyje, nenumatant papildomy salygy, gali labai brangiai kainuoti.
Kai kurios valstybés narés priminé Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijoje

numatytus jpareigojimus, j kuriuos gali reikéti atsizvelgti Siame kontekste.
4.3. I skyrius. GeleZinkelio jmoniy atsakomybé uZ keleivius ir jy bagaZg

J I priede (CIV) vartojami skirtingi terminai sgvokai ,,vez¢&jas* apibrézti. Akcentuota, kad
néra akivaizdu, jog Sajungos teisiniame Zodyne §is terminas atitinka terming
gelezinkelio jmoné. Todél turéty buti apsvarstyta, ar reikia apibrézti ta terming. Be to,
neaiskus yra I priede pateiktos, bet straipsniuose neminimos V antrastinés dalies

taikymas.

o Kelios valstybés narés nurode, kad rizikos vertinimas draudimo tikslais yra neaiskus,

ypac kiek tai susij¢ su Direktyva 2012/34/ES.

o Nuostatose dél iSankstiniy mokéjimy neatsizvelgiama i savizudybés atvejus. Be to,
pazyméta, kad gali taip pat reikéti jtraukti nelaimingus atsitikimus, susijusius su

sunkiais suzalojimais.
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4.4.

1V skyrius. Vélavimas, praleisti persédimai ir atSaukimas

Atsaukimo atveju taip pat turéty biiti taikomas kompensavimas ir nukreipimas kitu
marsrutu, kad biity visapusiSkai integruotas darbas, nuveiktas rengiant gaires dél

gelezinkeliy keleiviy teisiy — tai keliy valstybiy nariy nuomoné.

Tam tikros valstybés narés taip pat akcentavo, kad tada, kai paslaugos dél nukreipimo
kitu marsrutu pakeiciamos j zemesne kategorijg, turéty buti kompensuojamas kainy

skirtumas.

Perzitirétu tekstu del kompensavimo sqlygy, pagal kurj pirmenybé teikiama tgstinés
kelionés biliety turétojams, galéty buti sumazintos esamos keleiviy, keliaujanciy su kity

rusiy bilietais, teises.

Keliy valstybiy nariy nuomone, nuostatos dél keleiviy, visy pirma nejgaliy ir riboto

Jjudumo keleiviy, nukreipimo kitu marsrutu turéty buti aiskesnés ir praktiSkesnés.

Daug valstybiy nariy pazymejo, kad kompensavimo taisyklés tuo atveju, kai keleivis
atsisako keliauti dél atSaukimo ar vélavimo, néra labai aiskios, nes neaisku, ar galéty

biiti atsisakyta kompensuoti force majeure pagrindu.

Salyga dél 60 minuciy, kuria remiantis galima pasinaudoti teise | kompensacija, turéty
biti apibrézta kaip vélavimas kelionés pabaigoje, taip apimant ir tas situacijas, kai

véluojama kelionés metu.

Kalbant apie kompensacijas uz susumuotus vélavimus, kai kurios valstybés narés iSkélé
keletg praktiniy klausimy, susijusiy su keleiviais, turin¢iais sezoninius ar metinius
abonementus, pirma regione ir mieste teikiamoms paslaugoms. Sistemos, kuri biity
reikalinga susumuotiems vélavimams patikrinti ir uzregistruoti, sukiirimo ir veikimo
i8laidos biity neproporcingai didelés. Taip pat turéty biiti iSnagrinétos taisyklés,

susijusios su keleiviais, keliaujanciais nemokamai dél socialinés politikos priezasciy.
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Nors sqvoka force majeure kaip pagrindas atleisti gelezinkelio jmones nuo prievolés
mokéti kompensacija keleiviams buvo jvertinta teigiamai, nemaza valstybiy nariy dalis
nurodé, kad reikia atidziau iSnagrinéti tokios situacijos apibrézties aspektus, visy pirma

kiek tai susije su teroristiniais incidentais ir vandalizmo aktais.

Kai kurios valstybés narés nurode, kad jos reikalaus i gelezinkelio jmoniy mokéti
kompensacija uz vélavima, nepaisant vélavimo priezasties. Kitos valstybés narés
pageidauja uztikrinti, kad tokie veiksniai kaip prasta transporto priemoniy ar

infrastruktiiros techning¢ priezitira negali biiti laikomi force majeure.

Kalbant apie stoties valdytojams skirtus nenumatyty atvejy planus, 10 000 kasdien
aptarnaujamy keleiviy ribinis skaicius tam tikroms valstybéms naréms kelia esminiy ir
praktinio pobtidZio klausimy. Sio ribinio skai¢iaus pasirinkimas néra pagrijstas poveikio
vertinime, ir kai kurios valstybés narés gali i§ viso neturéti stociy, kurioms S$is
reglamentas biity taikomas. Kita vertus, §io ribinio skai¢iaus apskaiciavimas gali biiti
neteisingas tais atvejais, kai stotys yra, pavyzdziui, prekybos centro dalis arba

naudojamos tik tam tikry sezony metu.

Kalbant apie regresing teise, kilo esminis klausimas dél Sios nuostatos reikalingumo ir
galimy pasekmiy. Kadangi $ig sritj jau apima civiliné teis¢, sillomas straipsnis gali

turéti nepageidaujamy pasekmiy.

4.5. 'V skyrius. Nejgaliis ir riboto judumo asmenys

Kai kurios delegacijos nurodé, kad néra uztikrinama teis¢ traukinyje veZztis judéjimo

jrangg, nors asmeniniai padéjéjai ir Sunys yra konkreciai paminéti.

Be to, kelios valstybés narés atkreipé démes;j | tai, kad reikia iSnagrinéti eile
terminologinio pobiidZio klausimy, susijusiy su Siuo reglamentu, kitais reglamentais del
Jvairiy rusiy transporto, kuriuose apibréziamos keleiviy teisés, ir Europos prieinamumo

akto projektu.

Kelios valstybés narés nepritaré 21 straipsnio dél prieinamumo iSbraukimui

galiojan¢iame reglamente.
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4.6.

Pagalbos stotyse ir traukinyje klausimu daug valstybiy nariy laikési nuomonegs, kad
reikalavimas teikti pagalbg visq laikq yra suformuluotas taip, kad Siandien jo nebiity
jmanoma taikyti personalo neaptarnaujamose stotyse ir traukiniuose. Taciau kai kurios
valstybés narés nurodé, kad jpareigojimas suteikti pagalbg ,,visg laikg™ turéty buti
vykdomas tik gavus iSankstinj keleivio praSyma, kad buity sumazinta papildoma nasta.
Be to, reikalavimas déti pagrjstas pastangas judumui uztikrinti néra suderinamas su

pagalba visg laika.

Performuluojant nuostatas dél su judumo jranga susijusio kompensavimo kyla
redakcinis klausimas dél pametimo ar sugadinimo ir dél numanomy pasekmiy, jei bus

panaikintos finansinés kompensavimo ribos

Keleto valstybiy nariy nuomone, pasiiilyty naujy nuostaty dél laikinos pakaitinés

jrangos taikymas gali biiti aiSkinamas labai jvairiai.

Kelios valstybés narés teigia, kad darbuotojy mokymo srityje yra neproporcinga
reikalauti taikyti jj visiems darbuotojams, jskaitant tuos darbuotojus, kurie neturi

kontakty su nejgaliais ir riboto judumo asmenimis.

Sprendimas treciyjy asmeny ir organizacijy mokymq jtraukti | darbuotojy mokyma yra
laikomas pernelyg preskriptyviniu, vir§ijan¢iu proporcingumo ir subsidiarumo

kriterijus.

VI skyrius. Saugumas, skundai ir paslaugy kokybé

Diskutuodamos apie skundy mechanizmus labai daug valstybiy nariy iSsake jvairios
kritikos, visy pirma dél keturiy skirtingy skundy nagriné¢jimo mechanizmy rusiy
sukiirimo, nes nurodomi skirtingi adresatai ir keleiviai nezinoty, j kg kreiptis; dél
duomeny apie incidentus saugojimo ilga laika (dvejus metus); dél numatomo ilgo laiko

(Sesi ménesiai) skundui pateikti ir dél biliety pardavéjy jtraukimo.
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4.7.

Reikalavimas nustatyti paslaugy kokybés standartus mazy sto¢iy, kuriose per dieng
aptarnaujama maziau nei 10 000 keleiviy, valdytojams buvo nurodytas kaip
neproporcingas. Kita vertus, buvo atkreiptas démesys i tai, kad III priedo II dalyje
numatomi reikalavimai infrastrukttros valdytojams, bet jie nepaminéti rezoliuciniame

straipsnyje.

VII skyrius. Informavimas ir vykdymas

Apskritai daug valstybiy nariy kritikavo nuorodg j Europos prieinamumo akta, nes dél
teksto dar deramasi, o transporto sektoriuje nustatytos tam sektoriui skirtos taisyklés,

iskaitant Technines sgveikos specifikacijas.

Informacijos apie bilietus teikimas kélé¢ daug praktinio pobiidzio klausimy daugumai
valstybiy nariy, nes bilietai gali biiti mazo dydzio arba daugeliu atveju jy i$vis gali

nebiiti, t. y. kai jie yra elektroniniai.

Ataskaity teikimas apie gelezinkeliy keleiviy teises kiekvienais metais jvardytas kaip
pernelyg didelé administraciné nasta; kelios valstybés narés sitilé dvejy mety ciklg. Taip
pat buvo iSkelta id¢ja teikti ataskaitas apie keleiviy teises sujungiant skirtingy transporto

rusiy sektorius, kad biity iSvengta administracinés nastos.

Tam tikros valstybés narés laikosi nuomones, kad biliety pardavéjy vaidmuo ataskaity

teikimo mechanizme turi biiti toliau nagrin¢jamas.

Kai kurios valstybés narés nurod¢, kad nacionaliniy vykdanciyjy jstaigy darbas turi buti
aiSkiau apibréZztas, kiek tai susije su galimybe deleguoti darbg arba jo dalj kitai jstaigai,
ir aiSkiau nustatyti, kada prasideda atitinkami etapai, kol atvejis baigiamas nagrinéti. Be
to, reikia suderinti terminijg, vartojama kalbant apie pazeidimus ir incidentus. Galiausia,
keliy valstybiy nariy nuomone, reikia atidziau iSanalizuoti ir suderinti jvairiy laiko

terminy iSdéstyma laike.
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o Diskutuodamos apie nacionaliniy vykdanciyjy jstaigy tarpusavio keitimasi informacija
kai kurios valstybés narés nurodé, kad reikia aiSkiau apibréZti vadovaujanciosios
jstaigos vaidmenj ir jgaliojimus, nes tokia vadovaujancigja jstaiga galéty buti ne tik
nacionaliné vykdancioji jstaiga, bet ir kita organizacija. Taip pat buvo keliamas
klausimas d¢l poveikio jvairioms jstaigoms d¢l to, kad jraSyta nuoroda j Reglamentg dél

asmens duomeny apsaugos ((ES 2016/679).
4.8. VIII skyrius. Baigiamosios nuostatos

J Keliy valstybiy nariy manymu, sankcijy mechanizmas, visy pirma jvairios kryZminés

nuorodos | jvairias nacionalines vykdancigsias jstaigas, yra painus ir nelogiskas.

J Kelios valstybés narés nepritaré tam, kad Komisijai biity suteikti platiis jgaliojimai del

deleguotyjy akty.

o Kalbant apie reglamento taikymo pradzios datg, akivaizdu, kad priémus sprendima, kad
jis isigalios beveik i§ karto, nebus pakankamai laiko pagal jj pritaikyti nacionalines
sistemas. Kelios valstybés narés laikési nuomonegs, kad itin svarbu nustatyti ilgesnj

laipsnisko taikymo pradzios laikotarpi, pvz., dvejy mety laikotarpj.
4.9. Priedai

o 11 priedas — didelé dalis valstybiy nariy i§ esmés priestaravo nuorodoms j Europos
prieinamumo aktg. Nuomoniy dél biliety pardavéjy vaidmens yra jvairiy ir tam reikia

atidesnés analizés.

o 11 priedas jvardytas kaip painus, uzkraunantis biurokrating nasta ir neturintis aiskios

pridétinés vertés, todél jj reikia i§ esmés perziiiréti.

Didelé¢ valstybiy nariy dalis primygtinai nurod¢ biitinybe geriau iSaiskinti ir patobulinti reglamento

projekto nuostatas, visy pirma geriau jas susieti su pasiiilymo tikslais.
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5. ISVADOS

Pirmininkaujanti valstybé naré apibendrindama teigia, kad pirmasis pasitilymo dél gelezinkeliy
keleiviy teisiy nagriné¢jimas bus geras pagrindas darbui dél teksto ateityje. Valstybés narés atkreipe
démesj j nemazai klausimy, kuriuos reikia i§samiau i§nagrinéti. Sie klausimai apima platy temy
spektra — nuo svarbiy politiniy sprendimy iki daugelio praktiniy pasekmiy privaciojo ir viesojo
sektoriy suinteresuotiesiems subjektams, taip pat keleiviams. Taip pat paaiskéjo, kad reikia

techninio pobtidzio formuluo¢iy suderinimo ir atitinkamy teksto pakeitimy.

Pirmininkaujanti Bulgarija laikosi nuomonés, kad siekiant patenkinamo kompromiso dél Sio
pasitilymo reikéty nemazy derybiniy istekliy, kuriy $iuo metu néra dél kity politikos prioritety. Sj

darba greiCiausiai reikés atlikti ateityje pirmininkausian¢ioms valstybéms naréms.
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